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Carmelite Friars
Pastor:

Very Rev. Michael Kissane,
O.Carm.

Parochial Vicar:
Rev. Von Erick Maria
Sandoval, O.Carm.

In Residence

Bro. Robert Chiulli, O. Carm.

Pastoral Staff

Administrative Assistant
Ms. Kenia Tavarez

Secretaries
Janeysa Rivera
Amairani Garcia
Natividad Almonte

Roman Catholic Church of
St Simon Stock & St Joseph

Served by the Carmelite Friars

of the Saint Elias Province

stsimonstockchurch@gmail.com

2195 Valentine Ave Bronx, NY 10457

Tel: (718) 367-1251

Fax: (718)-933-8822

Mass Schedule

Weekdays:
Monday— Friday
8:30 a.m. (Spanish) & 9:30 a.m. (English)
7:30p.m. Friday (evening)
Ist Friday—Divino Nino (Spa)
2nd Friday-Healing Mass (Spa)

FAITH FORMATION PROGRAM
Director of Faith Formation:
St. Loutdes Victoria, T.O.Carm

RICA-RCIA COORDINATOR:
Mrs. Maria Henriquez
Hours: Wed—Fri: 8 am.—1:30 p.m. &
3 p.m.—7 p.m.
Sat: 8 am.— 3 p.m. & 4 p.m.—6p.m.
Sun: 7:30 .m.—2:30 p.m.

Vocations Office

Director of Vocations: Rev. Anthony
Trung - Nguyen, O. Carm.

Tel: (845) 344—2225
Website: www. carmelitefriars,org

Weekends:
Saturday:
9 a.m. (Bilingual)
6 p.m. (Spanish)
Sunday:
8:30 a.m (Eng) & 12:30 p.m. (Eng)
11 a.m. (Spanish)

SACRAMENTS

Eucharistic Adoration

First Friday: 10 a.m. - 7 p.m. in the chapel
with Benediction

Every Thursday at 7p.m.
Confessions:

Saturdays 5 p.m. - 5:30 p.m. or by ap-
pointments

Baptism:
Registration two months in advance
Spanish: Every month
English: Every other month

Matrimony: Arrangements six months in
advance

Anointing of the Sick: Contact the

Priory any time

Become a Parishioner/ Se Parroquiano

Please stop by our Parish office to fill out
the form!

Parish Office Hours

Monday—Friday
9am.-12:30 p.m.

1:30 p.m. - 7 p.m.

Saturday
9am.- 6p.m.

Sunday [w] [m]
9am.-2pm.
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Please pray for the sick of the parish; let us not forget to
pray for our family members and friends.
Por favor oremos por los enfermos de nuestra parroquia
no olvidemos de orar por los miembros de nuestra
amilia y amigos.

Ignacio Pena Cindy Reyes
Jade Wood Renee Moore
Luna Wood Doreen Fernandez

Patricia Murray
Leticia Gamoneda
Elias Wood
Melody Cooper

Pauline Kozakiewicz

Juana Lara

Blanca Nieves
Olga Lazo
Sidnoma Ouango
Frankely Espallait
Daisy Ferrerias Enzo Martinez
Virginia Rodriguez
Maria Montas

Justa Soledad Romero

Xiomara Sepulveda
Isabel Renta

Nelson Robert Clark
Jests Morales Guillermo Morales
Janice Aldridge

Santo Bienvenido Troncoso

Dayna Traver
Ellen Lupo

JUNE 22, 2025
CORPUS CHRISTI

CONSEJO PARROQUIAL

El Consejo Parroquial se reunira el mar-
tes 24 de Junio a las 7:15 p.m. en el
cuarto de reuniones. Se solicita a cada
grupo que envie uno o dos repre-
sentantes. -

—— — — -

COMNSEJJO

;ATENCION!

Para ser considerado feligrés de la par-
roquia San Simo6n Stock — San José, una
familia o persona debe estar debidamen-
te registrada y usar regularmente los so-

bres de donaciones semanales.

Esta es la inica manera en que la par-

roquia puede emitir documentos que cer-
tifiquen la membresia parroquial y la
practica actual de la fe.

Por ejemplo, no se pueden emitir cartas
para servir como padrino/madrina de
bautismo o confirmacién, ni cartas para
fines de inmigracién, a menos que una
persona esté registrada y asista a misa
regularmente durante al menos tres
meses.

PARROOUILIAL

RETIRO DE PARE]JAS
28 Y 29 DE JUNIO

LUGAR: PARROQUIA DE NUESTRA
SENORA DE LAS MERCEDES

Para mas informacion comunicase con Ia
sefiora Jenita Santana

MARQUE SUS CALENDARIOS
Parroquia de St Simon Stock - San José Picnic!
Fecha: 26 de Julio del 2025
Lugar: Parque estatal FDR

iiLAS ENTRADAS YA ESTAN A LA
VENTA!

MERCADO DE PULGAS

E1 28 y 29 de Junio el comité
. de la Virgen de Providencia
tendra un mercado de pulgas

T en el gimnasio de la par-
roquia.

)
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Regular co ect:on $3,167.00 Thank
our generosi

Gracias p rsu generos: ad.

Second Collection/Segunda Colecta

Mark Your Calendars

St. Simon Stock - St. Joseph Parish
Picnic!
Date: July 26, 2025
Place: FDR State Park
TICKETS ARE NOW ON SALE!

Food Pantry
If interested in receiving food,

tickets are given out on Fridays at 7 a.m. The food
will be distributed on Fridays at 9 a.m.

Si, usted esta interesado en recibir
Una despensa de comida, los boletos se entregan los
los viernes a las 7 a.m. La comida se distribuira el
Viernes a las 9 a.m.

&

Bi-Lingual Rosary
After the 9am Saturday Mass in the Chapel
Months of July and August
All are welcome!
For more information, see Theresa Clark

ATTENTION!

To be considered a parishioner of St
Simon Stock — St Joseph parish, a fami-
ly or individual must be properly regis-

tered and regularly use the weekly do-
nation envelopes. This is the only way
the parish can issue documents that
certify parish membership and current
practice of the faith. For example, let-
ters to serve as a sponsor for baptism or
confirmation or letters for immigration
purposes cannot be issued unless a
person is registered and attends mass
regularly for at least three months.

Rosario bilingtie

en la capilla
Meses de julio y agosto
Todos son bienvenidos!
Para mas informacion, consulte a Theresa

Clark

Después de la misa del sabado a las 9:00 a. m.

JUNE 28-29: Flea Market

PARISH COUNCIL

The Parish Council will meet on Tues-
day, June 24th at 7:15 p.m. in the meet-
ing room. Each group is asked to send

one or two representatives.

Upcoming Events / Proximo Evento

JUNE 24: PARISH COUNCIL/CONSEJO PARROQUIAL @ 7:15 P.M.

JULY 26: PARISH PICNIC (MO MASSES)/PICNIC PARROQUIAL (NO HABRA MISAS)




From Fr. Mike’s Desk / Del Despacho de Padre Mike

Today we celebrate the feast of the Body and Blood of Christ. We give thanks for the great
gift of the Eucharist in our lives. There was a time when Catholics rarely received Communion.
Since reception was so infrequent benediction and the exposition of the Blessed Sacrament be-
came popular. People had replaced receiving the bread and wine with gazing and offering prayers
before the Blessed Sacrament in the monstrance on the altar. In order to emphasize the importance
of receiving Communion the Church promulgated a rule that we were required to receive at least
once a year.

That has changed. Today most of us will come forward to eat and drink the Eucharistic
bread and wine. They are unique reminders of Christ's presence and his life offered for us. When
we receive the transformed gifts we are reminded that we too are being transformed. With Christ
we are blessed, broken and poured out in love for our neighbor. At our Eucharistic table today we
receive a share in Christ's life so that we can share it with the whole world.

We celebrate with great reverence this feast of the Body of Christ. In doing so we deepen
our reverence for the Christian community - the Body of Christ - who with us, worship, are nour-
ished and are also called to feed the hungry.

This afternoon the parishes in the Bronx are sponsoring a Eucharistic Street Procession on
the Grand Concourse. This year, unlike two years ago, we will be processing down the center
lanes of the Concourse with many other parishes and faithful from the Bronx beginning at 202" St
(in front of St Philip Neri) to 151* St (Near Cardinal Hayes) beginning precisely at 4pm until 7pm.
I know many of our parish groups will be participating. Some will being at St Philip Neri. Some
will begin at the Grand Concourse and 182™ street. Come join us!

- Fr. Mike

Hoy celebramos la fiesta del Cuerpo y la Sangre de Cristo. Damos gracias por el gran don
de la Eucaristia en nuestras vidas. Hubo una época en que los catolicos rara vez recibian la Comu-
nion. Dado que la recepcion era tan poco frecuente, la bendicidon y la exposicion del Santisimo Sa-
cramento se popularizaron. La gente habia reemplazado la recepcion del pan y el vino por la con-
templacion y la oracion ante el Santisimo Sacramento en la custodia del altar. Para enfatizar la im-
portancia de recibir la Comunidn, la Iglesia promulgd una regla que exigia recibirla al menos una
vez al afio.

Eso ha cambiado. Hoy, la mayoria de nosotros nos acercamos a comer y beber el pan y el
vino eucaristicos. Son recordatorios unicos de la presencia de Cristo y de su vida ofrecida por no-
sotros. Cuando recibimos los dones transformados, recordamos que nosotros también estamos
siendo transformados. Con Cristo somos bendecidos, quebrantados y derramados en amor por
nuestro prdjimo. En nuestra mesa eucaristica de hoy, recibimos una parte de la vida de Cristo para
que podamos compartirla con todo el mundo. Celebramos con gran reverencia esta fiesta del Cuer-
po de Cristo. Al hacerlo, profundizamos nuestra reverencia por la comunidad cristiana —el Cuer-
po de Cristo— que, junto con nosotros, adora, se nutre y también estd llamada a alimentar a los
necesitados.

Esta tarde, las parroquias del Bronx patrocinan una Procesion Eucaristica en el Grand Con-
course. Este ano, a diferencia de hace dos anos, recorreremos las calles centrales del Concourse
junto con muchas otras parroquias y fieles del Bronx, comenzando en la calle 202 (frente a San
Felipe Neri) hasta la calle 151 (cerca de Cardinal Hayes), desde las 4 p. m. hasta las 7 p. m. en
punto. S¢ que muchos de nuestros grupos parroquiales participaran. Algunos estaran en San Felipe
Neri. Otros comenzaran en el Grand Concourse y la calle 182. jUnase a nosotros!

- P. Mike




30 de Enero (AA)

Jorge B
(646) 391-4779

Al- Alon
Blanca Martinez
(240) 495-9854

Wednesday- Friday
4:30 p.m. (Meeting
room)

Altar Servers
Sr Adelaida, T.O.Carm
917-530-3903

CERS
Jenita Santana
(646) 251-4267

Sundays - 2:30 p.m.

Cursillo
Sandra De Jesus
(917) 553-8848

Leonardo Morales
(718) 678-2394
Sundays -12:30 p.m.
(Meeting room)

Circulo de
Oracion
Carismatico
Juana Martinez
(347) 995-5906
Rafaela Diaz
(646)251-0805
Friday -7:30 p.m.
(Chapel)

Daughters of
ary
Esmeralda Ramos

(347)-248-3712
Saurday - 1 p.m.
(Meeting room)

Mass

Intentions weelc
Eucharistic SATURDAY, JUNE 21, 2025
Ministers 6:00 p.m. Carmen Amalia Nufiez, Hilda E. Santiago,
P Maria Obedio, Arsenia Abreu +
& Lectors
Sr Adelaida, T.O.Carm

917-530-3903

Food Pantry
Kenia Tavarez
(718) 367-1251
ext. 130
Lilliam Gutierrez

Health Program
Paulina Adames
929-424-1767

Hijo de Jose

Rosa Gomez

Libertad

Rafaela Caraballo,
T.0.Carm

(718) 220-4179
Monday - 8 p.m.
(Meeting room)

Senior Citizen
Group/Grupo de
la tercera edad

Meets Twice a
month on Tuesdays /
Dos veces al mes los

Martes

(718) 367-1251

Youth Group
Juan Jimenez
&
Nesquelma Rosario
Friday - 6:30 p.m.
Gym

SUNDAY, JUNE 22, 2025

8:30 a.m. Nurudeen Musah +

Faoxn the Binthday of Darren Cornelio

11:00 a.m. Ramonita Crespo, Juana & Pablo Tejada , Francisco
Rivero German, Antonio Cruz +

En accidn de gracias Virgen de Guadalupe, El Divino Nino

En intencidn especial  Familia Marquez - Garfias

12:30 p.m. Ana Antonia Rosario, Melanio & Lading

Dacanay +

MONDAY, JUNE 23, 2025
8:30 a.m. Ligia Reyes +

9:30 a.m.

TUESDAY, JUNE 24, 2025

8:30 a.m. +

En intencidn especial  Maricela & Guillermo Flores - Guerra
Ana Guadalupe Armenda, Natalie Lopez

9:30 a.m. +

WEDNESDAY, JUNE 25, 2025
8:30 a.m. +

9:30 a.m +

THURSDAY, JUNE 26, 2025
8:30 a.m. Francisco Bienvenido Rosa +

9:30 a.m. +

FRIDAY, JUNE 27, 2025

8:30 a.m. Ernesto Pichardo, Maritza Rodriguez +
9:30 a.m. +
7:30 p.m. Luis Antonio Mejia Gémez, Francisco A. Cruz +

SATURDAY, JUNE 28, 2025
9:00 a.m. +




